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Tout a commencé avec
The Original Stopper®

A PROPOS DE STI

Tout Débuta Pour Trouver
une Solution a un Défi

Qui sommes nous?

Entreprise familiale avec plus de 35 ans d'expérience. Nous sommes fiers de nos produits et du
service exemplaire de STI. Notre équipe travaille dur afin de satisfaire nos clients et nous souhaitons

que le monde soit plus sOr grace a notre gamme de produits élaborés pour chaque situation.
Que produisons-nous?

STl fabrique des couvercles de protection en polycarbonate, des boitiers, des déclencheurs,

des grilles en acier et des alarmes sans fil pour la prévention contre le vol et le vandalisme des
dispositifs contre I'incendie et de sécurité. Les couvercles et boitiers protégent: détecteurs, lumieres,
déclencheurs manuels d'incendie et autres. Les alarmes protégent: extincteurs, portes de sortie, etc.
Beaucoup d'options et de variétés de produits sont disponibles pour protéger les choses qui vous

protégent.
D'ou venons-nous?

L'histoire de STl a commencé il y a trois décennies lorsqu'un un administrateur d'école de la banlieue
de Detroit a décidé d'éliminer les fausses alarmes d'incendie. Notre fondateur, Jack Taylor, a

utilisé ses compétences en systemes de sécurité pour inventer I'original Stopper® proctecteur des
déclencheurs d'incendie. STl a des centaines de produits innovants pour aider a étre en sécurité dans
les maisons, les entreprises et les lieux de travail partout dans le monde d'une maniére élégante et

s(re.

sti-emea.com | 4

INCENDIE ET SECURITE

Quel Boiters de Protection Avez-Vous Besoin?

Integral Cover

Probléme...

e Impact faible

e Accidentel

Solution...

e Protection frontale en
polycarbonate

Call Point
Stopper®

Probléme...

e Impact faible

e Accidentel

Solution...

e Protection frontale et
sur les cotés en
polycarbonate

Euro

Probleme...

® Impact fort

* Mauvaises intentions

Solution...

e Protection frontale et sur
les c6tés en polycarbonate

e Alarme dissusif 96 dB

Universal
Stopper

-

'SOULEVER ICI
Probléme...
e Impact fort
e Mauvaises intentions
e Temps extérieur
Solution...
e Protection frontale et sur
les cotés en polycarbonate
e Alarme dissusif 96 dB
e Protéction IP Conforme
P56

Enviro
Stopper®

Probleme...

e Impact fort

* Mauvaises intentions

e Environnement

Solution...

e Protection frontale et sur
les cotés en polycarbonate

e Alarme dissusif 96 dB

e Protéction IP Certification
P66

PROBLEME DE FAUSSE ALARME?

sti-emea.com | 5




Euro Stopper Multi Kit peut étre installé comme
modele de contréle d'incendie ou de contrdle

INCENDIE ET SECURITE d'accés. Il est fourni avec un couvercle. Pour plus

INCENDIE ET
SECURITE

Les boiters pour
déclencheurs en
polycarbonate UV-stabilisés
protegent une vaste

game de déclencheurs et
d'interrupteurs éléctriques
sans restreindre leur
fonctionnement legitime.
Idéal pour centres
commerciaux, hotels,
écoles, universités, hopitaux,
résidence de retraités et
tout lieu public avec risque
d'activation accidentelle.
Tous les caches sont
disponibles dans une
gamme de couleurs variée
pour diverses utilisations.

Boiters de Protection

DESIGN

Cache de protection avec
alarme integrée facultative,
empéche les fausses alarmes
incendies sans modifier le
fonctionnement normal du
déclencheur manuel en cas
d'urgence.

INSTALLATION

Rapide et facile a installer et a
protéger, en seulement quelques
minutes. Installation simple a

4 fixations qui peut s'adapter

a une appareil existant. Peut
s'adapter a des montages en
surface ou encastrés.

sti-emea.com
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EN CAS D'INCENDIE SOULEVER
LE CAPOT ET DECLENCHER L'ALARME

ELECTRONIQUE

Disponible avec ou sans alarme
intégrale 96 dB, avec une
batterie. Le signal sonore attire
immédiatement I'attention aux
alentours.

CONSTRUCTION

Le polycarbonate résistant,
transparent et UV-stabilisé peut
résister a des coups séveres
empéchant tout vandalisme

ou dommages accidentels du
déclencheur manuel ou du
bouton d'urgence.

d'informations consulter notre site web

EM CAS DINCENDIE - SOULEVER LE §
BOITIER BT BRISER LE VERRE

IN CASE OF FIRE-LIFT COVER
BREAK GLASS

1. Universal Stopper®

Le couvercle de protection protége les déclencheurs et
les interrupteurs sans géner le fonctionnement. Adapté
pour un usage intérieur et extérieur.

STI-13010FR/FRA - Encastré

STI-13020FR/FRA - Encastré/Alarme

STI-13110FR/FRA - En Surface

STI-13120FR/FRA - En Surface/Alarme

4. Stopper I11®

Ce plus grand cache de protection empéche les
dommages accidentels ou volontaires aux déclencheurs
et interrupteurs électriques. Le modéle a un mécanisme
avec un fil ou cable suspendu.

STI-1100/FRA - Encastré/Alarme

STI-1130/FRA - En Surface/Alarme

STI-1200/FRA - Encastré

STI-1230/FRA - En Surface

Pour plus de spécifications et détails, consulter le site sti-emea.com

2. Euro Stopper® Multi Kit

Le couvercle de protection empéche les fausses
alarmes d'incendie ou le contréle d'accés d'un
mauvais usage. Fourni avec un kit dans un cadre
photoluminescent pour I'obscurité.
STI-15010ML - Encastré

STI-15020ML - Encastré/Alarme

STI-15C10ML - En Surface

STI-15C20ML - En Surface/Alarme

5. Weather Stopper II®

Ce cache de protection plus grand imperméable
protege les interrupteurs manuels et autres appareils
plus grands contre I'entrée de poussiére ou d'eau. Le
modele a un mécanisme avec un fil ou cable suspendu.
STI-1250/FRA - Encastré

STI-3150/FRA - En Surface

3. Call Point Stopper®

Le couvercle de protection empéche un mauvais usage
ainsi que le dommage accidentel pour une large gamme
d'interrupteurs électriques et de déclencheurs.
STI-6930/FRA - Encastré

STI-6931/FRA - En Surface

6. Enviro Stopper®

Ce cache de protection classifié IP (Certificat IP66) est
idéal pour prolonger la vie et la fiabilité des appareils
dans des environnements difficiles.

STI-13610FR/FRA - Plaque de pose scellé
STI-13620FR/FRA - Plaque de pose scellé/Alarme
STI-13710FR/FRA - Plaque de pose ouverte
STI-13720FR/FRA - Plaque de pose ouverte/Alarme

| 7




PERSONNALISER VOTRE VERSION Sélectionner dans chaque étape I'option préférée pour générer le code du produit désiré.

Créer votre Euro Stopper®

Pour Stopper Multi Kit, modele
standard pour incendie et contréle
d'acces, consulter la page 7

INCENDIE ET SECURITE

Euro Stopper®

INCENDIE ET

SECURITE

L'Euro Stopper® est un boiter
de protection qui aide a
prévenir |'activation accidentelle
des déclencheurs et des
interrupteurs d'urgence. L'Euro

Stopper® consiste en un cache DESIGN ELECTRONIQUE
Boiter de protéction avec Disponible avec ou sans
en polycarbonate transparent, alarme intégrée optionnel. alarme intégrale 96 dB, avec fr—
Aol Aol > Previent les fausses une batterie en lithium de
résistant aux UV et résistant a alarmes sans empécher 3V. Le signal sonore attire
la manpulation qui s'installe sur le fonctionnement normal \ immédiatement |'attention aux
) > du déclencheur ou de | alentours.
le déclencheur manuel. |déal I'interrupteur d'urgence.
) a La bride optionnelle fournit

pour les écoles, hopitaux et plus de sécurité. Etape 1 Etape 2 Etape 3
¢ les &dif bli il Montage Couvercles Couleurs

Ous Ies edifices publiCs ou | - . -

P y 0 = Montage Encastré 10 = Couvercles avec étiquette sans Alarme Sans étiquette Etiquette personalisée

a un historique de menace de 20 = Couvercles avec étiquette avec Alarme NK = Noir CK = Noir

30 = Couvercles avec étiquette, avec Alarme NB = Bleu CB =Bleu

C = 32mm, Séparateur de Surface
D = 50mm, Séparateur de Surface

fausses activations.

Chacun des Euro Stoppers a
un cadre photoluminescent
pour |'oscurité.

INSTALLATION

Rapide et facile a installer

et a protéger, en seulement
quelques minutes. Installation
simple a 4 fixations qui peut
s'adapter a un appareil
existant. Peut s'adapter a

CONSTRUCTION

Le polycarbonate résistant,
transparent et UV-stabilisé
peut résister a des coups
séveres et empéche tout
vandalisme ou dommage
accidentel du déclencheur

Exemple: STI-15C20-NR pour Euro Stopper avec séparateur de
superficie de 32mm, couvercle pour I'étiquette avec siréne, et en

et relai**

40 = Couvercles avec étiquette, avec Alarme

et sans fil**

50 = Couvercles avec étiquette, avec Alarme,

sans fil et relai**

NG = Vert CG = Vert
NR = Rouge CR = Rouge
NE = Orange CE = Orange
NW =Blanc CW = Blanc
NY =Jaune CY =Jaune
Modéles Multi Kit

**Pas disponible dans les modéles Multi Kit ML = Multi Kit (Permet I'assemblage

pour les systémes d'incendie ou
contrdle d'acces)

des installations de montage / manuel.

€ rouge sans étiquette.
encastré ou en surface.

STI-15010-CB pour Euro Stopper Montage encastré, couvercle
pour |'étiquette sans siréne, et en bleu avec étiquette personalisée.

Pour "Créez votre modeéle" et connaitre
les autres options disponibles, consulter
le site www.sti-emea.com

*Etiquettage personalisé disponible (max 2 lignes, 20 caractéres par ligne, espaces inclus).

sti-emea.com | 8 Para especificaciones y detalles visite sti-emea.com | 9




Le Universal Stopper et le

INCENDIE ET SECURITE

Universal Stopper® &

garder l'intégrité IP.

[P
oﬂ

CERTIFIED

N
IP56

PERSONNALISER VOTRE VERSION

Sélectionner dans chaque étape |'option préférée pour générer le code du produit désiré.

Créer votre Universal et Enviro Stopper®

|'étiquette sans siréne, et en jaune avec
étiquette personalisé.

Pour la version "Créer son modele"

et

Enviro Stopper classifiés EnVI r S.t r® s T : I
b w IP sont des caches de O O p pe ‘ |
= . y . 2 _ _ |
23 protection qui aident a B e i
2% empécher les activations L P |
- . . e — :- i3 - 1
accidentelles ou malicieuses s N e
P i EN CAS DE INCENDIE SOULEVER . -
des déclencheurs et DESIGN E CAPOT ET DEGLENCHER L'ALARM ELECTRONIQUE
interrupteurs vulnérables. Boiter de protection avec ou . Disponible avec ou sans
o ) sans alarme. Empéche les alarme intégrale 96 dB, avec /F RA
lls ont été elaborés pour fausses alarmes incendies sans une batterie 9V PP3. Le signal
“ i modifier le fonctionnement sonore attire immédiatement I —
prOteger les apparells tels normal du déclencheur manuel |'attention aux alentours. Des
que les déclencheurs et les ou du bouton d'urgence. | unités de recharge optionnelles
boutons d'uraence contre Le Universal Stopper est 12-24 VDC disponibles.
e almosohe e Etape | on E12PE2 Etape 3 Etape 4
les entrées atmospheériques : Caches de Protection \ontage Couvercles Couleurs
les rendant idéal pour un 13= dC?che enformede  Universal Stopper: 00 = Pas d'étiquette sur le FR = Etiquette d'incendie Rouge
usage intérieur/extérieur. i’ Come | . 0 = Montage encastré Couvercles EG = Etiquette de sortie d'urgence
= Louvercle avan - - ise - 10 = Etiquette sur le Couvercles
> A 1 = Montage en surface - Entretoise q Verte
(e SERmacEEs o INSTALLATION CONSTRUCTION o epont adaptateur transparent ouvert sans Alarme Pas d'étiquette  Etiquette
idéaux pour les écoles, , Al I Seulement disponible avec , _ 20 = Etiquette sur le Couvercles q quette
o o Rapide et facile & installer. Il vous Le polycarbonate résistant, Exemples: I'option Couverture '00' wp& . R ) avec Alarme NK = Noir personalisee™
hopltaux et tout batiment protégera en quelques minutes. transparent et UV-stabilisé peut i . 6 = Boite avec boite arriere fermé, 20mm . NB = Bleu CK = Noir
Simole installati t ! resister a d P STI-13020-EG/FRA pour Universal Entrée cable et ol d I 30 = Etiquette sur le Couvercles
public ou il yaun historique Simple installation en quatre résister a des coups séveres Stopper, montage encastré, couvercle ntrée cable et plaque de pose scellee avec Alarme et Relai NG = Vert CB = Bleu
fixations, Universal Stopper avec et empéche tout vandalisme o - . - .
. ’ PP P . r 'étiquette avec siréne, et couleur 7 = Boite avec boite arriére fermé, 20mm NR = Rouge CG = Vert
ouU une menace de fausses séparateur ouvert peut s'adapter ou dommage accidentel du pour fetiquette avec sirene, et couleu A L ANA . . . 9
aux dispositifs existants, posé o ey g verte pour étiquette de sortie de secours.  Entrée céble et plaque de pose scellée NB: "00"disponible avec obtion de  NW = Blanc CR = Rouge
activations. encastré et en applique. Enviro bouton d'urgence. STI-13610-CY pour Enviro Stopper, couleur *NB NY = Jaune CW = Blanc
Stopper a un boitier fermé pour plaque de montage scellé, couvercle pour NE = Orange CY = Jaune

NC = Transparent CE = Orange

les autres options disponibles, consulter “*Etiquetage personnalisé disponible (max 2 lignes, 20 caractéres par ligne, espaces inclus).

notre site www.sti-emea.com

Universal Stopper Enviro Stopper

(Conforme IP56 quand il est
équipé d'un joint)

(Conforme 1P66)

sti-emea.com | 10 Para especificaciones y detalles visite sti-emea.com | 11
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INCENDIE ET SECURITE

" ALARM WILL SOUND

ALARM WILL SOUND

INCENDIE ET
SECURITE

Le Exit Stopper est une
moyen d'alerte unique et
hautement efficace en cas
de sorties ou entrées non
autorisées par les portes
de secours. Si les portes
protégées sont ouvertes,

le mécanisme électronique
Exit Stopper émet un alarme
d'urgence puissante de
95/105 dB et lumiére visible
stroboscopique. Disponible
€en rouge ou vert.

Alarmes pour Portes “Rop, VEay

DESIGN

Un moyen d'alerte unique

et hautement efficace en

cas d'entrées ou sorties non
autorisées par les portes de
secours. |l peut étre utilisé
comme un appareil de securité
de bas prix et aide a empécher
le vol. Fourniavec I'etiquette
d'instructions et d'avertissement
multilingue en option.

INSTALLATION
Hautement versatile, il peut étre
installé sur n'importe quel type
de porte, inclus I'endroit ou
placer I'alarme.

sti-emea.com |

/STOP

ALARM WILL SOUND

0

L'ALARME SONNERA

12

<€)

Ury,

L

ELECTRONIQUE

La nouvelle fonction de Flash
fournit une indication visuel
quand I'unité est allumée et
clignote si elle est activée.
Fonctionne avec I'alarme
d'avertissement de 98 dB,
alimentée par une batterie PP3
de 9V. L'unité est equipée par
avertissement de basse batterie.
Caractéristiques programmables
par |'utilisateur pour satisfaire
les besoins des applications. La
connexion 12-24 ou I'option sans
fil sont disponibles.

CONSTRUCTION

Polycarbonate UV-stabilisé
quasiment indestructible.

(«pe

)

L'ALARME SONNERA

1. Exit Stopper®

Alarme de porte hautement efficace
alerte en cas d'utilisation non autorisée
des portes de secours.

STI-6400 - Installation pour porte
simple

STI-6402 - Installation pour double
porte

STI-6400-G- Installtion pour porte
simple en vert

" ALARM WILL SOUND

03

2. Wireless Exit Stopper® avec
Receiver

Surveillance sans fil jusqu'a 8 portes
de sortie. Récepteur STI 8 canaux
inclus.

STI-6400WIR8

@

N o)

L'ALARME SONNERA

3. Exit Stopper® Sans Fil avec
Recepteur a Voix

Surveillance sans fil jusqu'a 4 portes
de sortie. Récepteur de voix STI 4
canaux inclus.

STI-V6400WIR4

Pour plus de spécifications et détails, consulter le site sti-emea.com | 13

4. Exit Stopper® Sans Fil
Unité d'alame sans fil pour controler
|'usage des portes de secours.

A besoin d'un récepteur STI pour
alerter en cas de mauvais usage.
STI-6400WIR




INCENDIE ET
SECURITE

L'Extinguisher Stopper

a prouveé son efficacité

pour empécher les vols,

le mauvais usage et le
vandalisme des exctincteurs
d'incendie. L'Extinguisher
Stopper laisse I'exctincteur
accessible pour les
urgences et ne gene pas en
cas de feu réel. Fourniavec
I'etiquette d'instructions et
d'avertissement multilingue en
option.

INCENDIE ET SECURITE

Alarmes pour
Exctincteurs

ALARM WILL SOUND

(«p © o)
\ DESIGN
e Le design compact se
monte facilement a c6té de
I'extincteur.

INSTALLATION

L'appareil est facile a
installer et un cable de
desactivation est fourni
pour faciliter I'utilisation de
I'extincteur. Un kit de cébles
opérateurs est fourni et
permet la connection autour
du cou de I'extincteur.

sti-emea.com | 14

ALARM WILL SOUND

ODU/T 4 o

ELECTRONIQUE
L'alarme produit un son
puissant 95/105 DB (a 1 métre)
une fois activée. Elle contient
une batterie 9V PP3. 12-24 ou
I'option sans fil sont disponibles.

ALARM WILL SOUND

ALARM WILL SOUND

(p o)

CONSTRUCTION

Polycarbonate UV-stabilisé
quasiment indestructible.

1. Extinguisher Stopper®
Unité d'alarme qui aide a
empécher le vol, le vandalisme et
le mauvais usage des extincteurs
d'incendie.

STI-6200

5. Mini Theft Stopper®
Protége les extincteurs d'incendie,
boitier pour extincteurs et autres
équipements.

STI-6255 - Protection simple
STI-6255-M2 - Double protection

3. Wireless Extinguisher 4. Extinguisher Stopper®
Stopper® avec Recepteur  Sans Fil

Vocal Unité d'alame sans fil qui permet
d'utiliser I'extincteur d'incendie.
A besoin d'un récepteur STI pour
alerter d'un mauvais usage.
STI-6200WIR

2. Extinguisher Stopper®
Sans Fil avec Recepteur
Surveillance sans fil jusqu'a 8
extincteurs . Récepteur STI 8
canaux inclus.
STI-6200WIR8

Surveillance sans fil jusqu'a 4
extincteurs d'incendie. Récepteur
de voix STI 4 canaux inclus.
STI-V6200WIR4

Pour plus de spécifications et détails, consulter le site sti-emea.com | 15



INCENDIE ET SECURITE Les dimensions sont basées par rapport a I'application interne DECLENCHEURS ET INTERRUPTEURS

(Hauteur x Largeur x Profondeur)

Guide de References Rapide STI Offre une Solution Globale
Dimensions (mm) Déclencheur Réarmable Certifié EN-54 et UL

BOITERS DE PROTECTION
STI-6930/FRA 91 x 89 x 23
STI-6931/FRA 91 x 89 x 58
STI-1200/FRA 140 x 127 x 81
STI-1230/FRA 140 x 127 x 131
STI-1250/FRA 140 x 127 x 81
STI-3150/FRA 140 x 127 x 131
STI-15C10ML 104 x 96 x 58 Euro Stopper Multi Kit - Montage en Surface 32mm (Modéle avec Alarme disponible)
STI-15D10ML 104 x 96 x 82 Euro Stopper Multi Kit - Montage en Surface 50mm (Modéle avec Alarme disponible
STI-15010ML 104 x 96 x 32 Euro Stopper Multi Kit - Montage encastré (Modéle avec Alarme disponible)
STI-13010FR/FRA 138 x 116 x 64 Universal Stopper - Montage encastré (Modele avec Alarme disponible)
STI-13110FR/FRA 138 x 116 x 95 Universal Stopper - Montage en Surface (Modéle avec Alarme disponible)
STI-13610FR/FRA 135 x 114 x 44 Enviro Stopper - Plaque de Montage Scellée (Modéle avec Alarme disponible)
STI-13710FR/FRA 135x 114 x 44 Enviro Stopper - Plaque de Montage Ouverte (Modéle avec Alarme disponible)

ALARMES POUR PORTES
STI-6400 136 x 136 x 50 13 Exit Stopper - Alarme pour Portes Multi-fonctions, Installation pour portes simples
STI-6401 136 x 136 x 50 en ligne Exit Stopper - avec Retard - Avec fonction de réintialisation automatique
STI-6402 136 x 136 x 50 13 Exit Stopper - Alarme pour Portes Multi-fonctions, Installation pour Double Porte
STI-6405 136 x 136 X 50 en ligne Exit Stopper - Réinitialisation momentanée
STI-6406 136 x 136 x 50 en ligne Exit Stopper - Double contrble d'acces
STI-6400WIR 136 x 136 X 50 Exit Stopper sans Fil-Alarme pour portes
STI-6400WIR8 136 x 136 X 50 Exit Stopper sans Fil avec récepteur a 8 canals
STI-V6400WIR4 136 x 136 X 50 Exit Stopper sans Fil avec récepteur a voix a 4 canals

ALARMES POUR EXTINCTEURS - P su mgm -
STI-6200 136 x 136 x 50 Extinguisher Stopper DeCIenCheur rearmable Relnltlallser
STI-6255 84 x 84 x 25 Mini Theft Stopper
STI-6255-M2 84 x 84 x 25 Mini Theft Stopper & double senseurs Page 18-19 Page 22-23
STI-6200WIR 136 x 136 x 50 Extinguisher Stopper Sans Fil
STI-6200WIR8 136 x 136 x 50 Extinguisher Stopper Sans Fil avec récepteur a 8 canals
STI-V6200WIR4 136 x 136 x 50 Extinguisher Stopper Sans Fil avec récepteur vocal a 4 canals

BOITES POUR CLES

STI-6720 111 x 104 x 32 en ligne Boite pour clés, Petite - Plexi Glass
STI-4100 173 x 136 x 38 en ligne Boite pour clés, Grande - Verre et marteau
STI-6700 137 x 100 x 38 en ligne Boite pour clés, Moyenne - Verre et marteau

Stopper pour déclencheur - Montage encastré

Stopper pour déclencheur - Montage en Surface

Stopper Il - Montage encastré (Modéle avec Alarme disponible)
Stopper Il - Montage en Surface (Modéle avec Alarme disponible)
Weather Stopper Il - Montage encastré

Weather Stopper Il - Montage en Surface

ENS54-11 Cert No. 653a/01
Series 01 ONLY

© © NN NN~
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DECLENCHEURS ET

INTERRUPTEURS

Le déclencheur
Reinitialisable imite la
sensation de casser du
verre tout en offrant les
bénefices et les avantages
environnementaux d'un
élement a fonctionnement
réinitialisable. Adaptés pour
des zones a haut risque
de fausses activations ou
sensibles a la rupture du
verre.

DECLENCHEURS ET INTERRUPTEURS

Déclencheur Incendie

Reinitialisable

DESIGN

Un indicateur est présent
sur la partie supérieure
de la fenétre d'activation.
L'unité est ensuite
simplement réinitialisée

avec une clé et est préte a

I'usage.

INSTALLATION

Facile a installer grace

a l'absence d'élements

en verre qui seraient
susceptible de de casser
ou de mal s'adapter.
Couvercle intégral et
autres options disponibles.

sti-emea.com
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ELECTRONIQUE

4 options électriques disponibles;
Commutateur a un seul pdle,
Communtateur a double pble, modele
d'incendie conventionnel (470 680Q) et
Systéme Sav-Wire a deux cables.

CONSTRUCTION

Apparence et sensation
extrémements attractives et
de haute valeur: I'aspect du
verre dissuade |'utilisation,
alors qu'un signe visible

— de danger confirme son

activation et la clé permet
de réinitialiser rapidement
I'unité.

EN5-H Cart No. 65201
Serles 01 ONLY

PERSONNALISER VOTRE VERSION

Créer votre Déclencheur Incendie Réinitialisable

Sélectionner dans chaque étape |'option préférée pour générer le code du produit désiré.

URGENCE

/FRA

Etape 3

Electriques

01 = Modele Conventionel d'incendie
(470 6800Q) *Seulement en rouge

02 = Commutateur a un seul péle

05 = Systeme Sav-Wire a 2 cables
*Seulement en rouge

11 = Commutateur a double péle

NOUVEAUX CODES DE PRODUITS, LE MEME BON PRODUIT!

Modéles standard: ¢ Tous les modéles de couleur rouge sont fournis avec le logo (Séries 01 et 05 uniquement) de la maison en
flammes, sauf si -CL est spécifié ® Tous les modéles de couleur vert sont fournis avec le logo de I'hnomme qui court, sauf
si -CL est spécifié e Tous les autres modeles sont fournis avec des indications de fonctions standard, sauf si -CL est spécifié.

Etape 4
D'Etiquettes

RM = Logo homme qui coureur
CL = Etiquette personnalisée*™*

Etape 1
Couleurs
R = Rouge
G = Vert

Y = Jaune

B =Bleu

W = Blanc
O = Orange

Etape 2

Montage

D2 = En surface (Plaque de mur
et boite arriére)

S2 = En surface (Plague de mur
combinée et boite arriere)

F2 = Encastré

Exemples:

RP-YS2-02-CL pour montage en applique, jaune
avec Commutateur péle unique et étiquette
personnalisée.

RP-BF2-11 pour bleu, montage encastré avec
Commutateur de double péle et avec des
étiquettes marquées avec Fonctions Standard.

Indications de fonctions standard: Contient les étiquettes suivantes, avec le texte en blanc ou en noir selon la couleur
sélectionnée: ¢ URGENCE ¢ DEVERROUILLAGE DE PORTE D'URGENCE e ISSUE DE SECOURS ¢ EVACUER

* GAZ INTERROMPRE ¢ DEGAGEMENT DE GAZ » GAZ FERME e INCIDENT ¢ INTERRUPTEUR D'ISOLEMENT

* ALARME DE PANIQUE ¢ ALARME POUR PISCINE ¢ FUMEE

Protégez le déclencheur réarmable

**Etiquettage personnalisé disponible (max 2 lignes, 20 caractéres par ligne, espaces inclus).
avec un couvercle - consultez page 7 a gep P ( 9 P 9 P )

Para especificaciones y detalles visite sti-emea.com | 19



DECLENCHEURS ET

INTERRUPTEURS

Le déclencheur
Reinitialisable Waterproof
imite la sensation de casser
du verre tout en offrant les
bénefices et les avantages
environnementaux d'un
élement a fonctionnement
réinitialisable. Les modeles
étanches sont adaptés pour
I'intérieur/extérieur ou pour
des zones de nettoyage qui
sont senibles a la rupture
de verre ou qui sont des
environnements difficiles.

DECLENCHEURS ET INTERRUPTEURS

Declencheur Incendie
Reéinitialisable Waterproof

(%
£ <
DESIGN ELECTRONIQUE
Un indicateur est présent 3 options électriques
sur la partie supérieure de la disponibles. Commutateur a un
fenétre d'activation. L'unité seul pble, commutateur a deux

est ensuite simplement pobles et modeéles d'incendie
réinitialisée avec une clé conventionnels (470 680Q)).E392
et est préte a I'usage. Les

modéles Waterproof sont

testés avec IP67 certified.

INSTALLATION CONSTRUCTION

Facile a installer grace a Apparence et sensation
I'absence d'élements en verre extrémements attractives et
qui seraient susceptible de se de haute valeur: I'aspect du
casser ou de mal s'adapter. verre dissuade |'utilisation,
Les modéles waterproof alors qu'un signe visible
sont disponibles pour une de danger confirme son
installation en surface et activation et la clé permet
encastrée. de réinitialiser rapidement
I'unité.
a
Yy
N 4
Intertek
CERTIFIED 0359-CPR-00439
(Les modeles seuleme WRP2-R-01
sti-emea.com | 20 étanches sont testés

avec certificat IP67)

PERSONNALISER VOTRE VERSION Sélectionner dans chaque étape I'option

Créer votre Déclencheur Incendie Reéinitialisable Waterproof

ALARMA
DE PISCINA

Etape 1 [Etape 2
Couleurs Electriques

R = Rouge 01 = Modéle d'incendie
G = Vert conventionnel
(470 680Q) *Seulement en rouge

02 = Commutateur a un seul péle
11 = Commutateur a double pole

Y = Jaune
B =Bleu

W = Blanc
O = Orange

Modeéles standard: ¢ Tous les modéles de couleur rouge sont fournis avec le logo (Séries 01 et 05 uniquement) de la maison en
flammes, sauf si -CL est spécifié ® Tous les modéles de couleur vert sont fournis avec le logo de I'homme qui court, sauf
si -CL est spécifié e Tous les autres modeles sont fournis avec des indications de fonctions standard, sauf si -CL est spécifié.

Indications de fonctions standard: Contient les étiquettes suivantes, avec le texte en blanc ou en noir selon la couleur
sélectionnée: ® URGENCE ¢ DEVERROUILLAGE DE PORTE D'URGENCE e ISSUE DE SECOURS ¢ EVACUER

o GAZ INTERROMPRE ¢ DEGAGEMENT DE GAZ ¢ GAZ FERME e INCIDENT ¢ INTERRUPTEUR D'ISOLEMENT

o ALARME DE PANIQUE ¢ ALARME POUR PISCINE ¢ FUMEE

Protégez le déclencheur réarmable et étanche
avec un couvercle - consultez page 7

Para especificaciones y detalles visite sti-emea.com | 21

préférée pour générer le code du produit désiré.

/FRA

Etape 3

Etiquettes

RM = Logo homme qui court
CL = Etiquette personnalisée™

Exemples:

WRP2-R-01 pour rouge, modéle de feu
conventionnel avec logo d'une maison en feu.
WRP2-B-11/FRA pour bleu, avec
Commutateur en double péle et Etiquettes
Marquées avec des Fonctions Standard.

**Etiquettage personnalisé disponible (max 2 lignes, 20 caracteres par ligne, espaces inclus).




PERSONNALISER VOTRE VERSION Sélectionner dans chaque étape |'option préférée pour générer le code du produit désiré.

. N ,
DECLENCHEURS ET INTERRUPTEURS OUVEAU = Moilq:im Cl’eel’ votre GlObal ReSe’E (Modeles non UL)

Global ReSet RODUIT,

INTERROMPRE VERROUILLAGE

TEXTE
Amgaiie PERSONNALISE

-2 -2- e B3

Le déclencheur réarmable
simule avec |'activation DU
un verre brisé et sans xS
verre cassé.La plaque

polyvalente de montage

s'adapte aux nomes USA DESIGN ELECTRONIQUE

DECLENCHEURS ET
INTERRUPTEURS

et Européenne, double
ou simple unité, facile et
rapide a installer. Une fois

Un indicateur apparait en
vue en haut de la fenétre

a l'activation. L'unité se
réinitialise uniquement avec
une clé pour étre réutilisable
immédiatement. Design

Il'y a deux options
électriques disponibles.
Commutateur avec double
ou simple pole.

Etape 3

PS = FERMER.DE LA
Etape 1 POMPE A

activé, I'indicateur tombe unique, qualité et valeur.
en vue. Réinitialisation
simple avec la clé fourni par

sa réutilisation immédiate.

Couleurs Caches de Protection Texte CARBURANT Langues
0 = Rouge A1 = Bouclier avec Sondeur AB = INTERROMPRE HV = HVAC FERME EN = Anglais
B _ . EM = URGENCE LD = VERROUILLAGE B
1= Vert 21 = Bouclier , PX = POUSSER POUR ES = Espagnol
EX = ISSUE DE SECOURS =
2 = Jaune 01 = Pas de Couverture SORTIR

a FR = Francgais
PO = BOUTON D'ARRET
3 =Blanc D'URGENCE NT = PAS DE TEXTE ZL = Autres Langues

Disponible en cing couleurs. 4 =Bleu ES = ARRET D'URGENCE  #A= 200 o 1se
INSTALLATION CONSTRUCTION EV = EVACUATION RM = LOGO DE L'HOMME

XT = SORTIE QUI COURT
Style et apparence

Facile d'installation car il n'y

a pas de verre qui casse ou
incorrectement installé. La
plaque de pose polyvalente
s'adapte a la boite de
montage aux normes USA
et en Europe de double ou
simple unité. Boite arriere de
superficie disponible.

extrémement attrayant

et d'excellente qualité.
L'apparence du verre garde
la dissuasion de I'opérateur,
pendant qu'un indicateur
d'avertissement visible
confirme I'activation et la clé
permet le rédemarrage des

Protegez Global Reset d'un
couvercle - consulter page 7

Certifieé UL Global ReSets wodei dincendio) [

*Etiquettage personnalisé disponible (max 1 lignes, 13 caractéres par ligne, espaces inclus).

unités rapidement.
GR-RF-01-0 Montage encastré, Séries 01 GR-RS-01-0 Montage en surface, Séries 01

GR-RF-01 Montage encastré, Séries 01 avec Bouclier GR-RS-01 Montage en surface, Séries 01 avec Bouclier
GR-RF-02-0 Montage encastré, Séries 02 GR-RS-02-0 Montage en surface, Séries 02
GR-RF-02 Montage encastré, Séries 02 avec Bouclier GR-RS-02 Montage en surface, Séries 02 avec Bouclier

sti-emea.com | 22 Para especificaciones y detalles visite sti-emea.com | 23 et neret




DECLENCHEURS ET
INTERRUPTEURS

Les StopperSwitches sont
une gamme hautement
versatile d'interrupteurs
poussoirs intérieurs
combinant un design unique
avec une qualité et une
haute valeur ajoutée. lls sont
esthétiquement attractifs,
sont des interrupteurs

a haut/bas voltage qui
peuvent s'adapter a
n'importe quel boitier de
prises et commutateurs de
type UK standard.

DECLENCHEURS ET INTERRUPTEURS

Boutons Poussoir
d'Intérieur

DESIGN

Le design de l'interrupteur poussoir aide a empécher
les activations accidentelles. Les indications de
fonctions standard sont fournies si une étiquette
personnalisée n'est pas demandée.

CONSTRUCTION

Faconnés avec du polycarbonate résistant et
UV-stabilisé. Un espace est disponible pour les
étiquettes indiquant les fonctions ou les instructions
d'utilisation.

INSTALLATION

Installation facile et rapide. Tous les modéles sont
fournis avec double montage (boite arriére noire de
35mm et plaque de montage encastrée) pour donner
a |'utilisateur le choix de montage en surface ou
encastré.

ELECTRONIQUE

Finitions résistantes de profil bas. Large gamme
de voltages jusqu'a 250 volts. Modéles clé-de-
réinitialisation, momentannés et pneumatiques
disponibles.

sti-emea.com | 24

Modeles Standard

Tous fournis avec les étiquettes d'indications de
fonctions standard
Boutons de contréle d'accés
Boite blanche, bouton vert,
Momentanné, Signal de fonction multiple (DPC et SPC)
Boite verte, bouton blanc,
Momentanné, Signal de fonction multiple (DPC et SPC)

Boutons de contrdle d'accés pneumatique
Boite blanche, bouton vert,
Pneumatique, Commutateur a un seul péle
Boite verte, bouton blanc,
Pneumatique, Commutateur a un seul pole

Boutons d'urgence d'arrét

Boite jaune, bouton rouge Clé-pour-
réinitialiser, signal de fonction multiple (DPC et SPC)

Boite jaune, bouton jaune Clé-pour-
réinitialiser, signal de fonction multiple (DPC et SPC)
Boutons d'urgence/évacuation

Boite blanche, bouton bleu Clé-pour-
réinitialiser, signal de fonction multiple (DPC et SPC)

Boite bleu, bouton blanc Clé-pour-
réinitialiser, signal de fonction multiple (DPC et SPC)
Boutons de panique/isolement

Boite rouge, bouton blanc, Clé-pour-
réinitialiser, signal de fonction multiple (DPC et SPC)

Boite blanche, bouton rouge, Clé-pour-

réinitialiser, signal de fonction multiple (DPC et SPC)
Boutons d'extracteur de fumée

Boite orange, bouton blanc, Clé-pour-
réinitialiser, signal de fonction multiple (DPC et SPC)

Boite orange, bouton orange, Clé-pour-

réinitialiser, signal de fonction multiple (DPC et SPC)

PERSONNALISER VOTRE VERSION

Créer votre Boutons Poussoir d'Intérieur

Sélectionner dans chaque étape |'option préférée pour générer le code du produit désiré.

SORTIE o URGENCE

SS3-

/FRA

Etape 1 Etape 2 Etape 3 Etape 4
Couleur du Couvercle Couleur du Declencheur Type du Declencheur Electriques
1 = Rouge - Double montage

Etape 5
Etiquette

0 = Commutateur a un seul p6le CL = Etiquette
*Seulement pneumatique personnalisée*™
4 = Signal multi-fonctions

(DPC et SPC)

*Clé pour réinitialiser et

seulement Momentanné

R = Rouge
G = Vert
Y = Jaune

0 = Verrouillage (Clé pour
3 = Vert - Double montage réinitialiser)

1 = Momentanné
6 = Pneumatique

5 = Jaune - Double montage
7 = Blanc - Double montage W = Blanc
9 = Bleu - Double montage B = Bleu

E = Orange - Double montage E = Orange
Tous les modéles sont fournis avec les indications de fonctions standard, sauf si -CL est spécifié.

Exemples:

SS3-3G04/FRA pour le couvercle vert, le
déclencheur de verrouillage vert avec signal
multifonctionnel et étiquette avec fonction standard.
S83-5Y60-CL/FRA pour couvercle jaune,
déclencheur pneumatique jaune avec changement
de pdle simple et étiquette personnalisé.

PRENEZ EN COMPTE: Conditions de combinaisons de couleur. Les options sont: ¢ Bouton rouge = Couverture
rouge, jaune ou blanc ® Bouton vert = Couverture vert ou blanc ¢ Bouton jaune = Couverture seulement jaune

¢ Bouton blanc = Couverture blanc, rouge, vert, bleu ou orange ® Bouton bleu = Couverture bleu ou blanc ¢ Bouton
orange = Couverture orange

Indications de fonctions standard: Contient les étiquettes suivantes, avec le texte en blanc ou noir selqn la
couleur de Couverture choisie: ®* URGENCE ¢ ARRET D'URGENCE ¢ EVACUER ¢ SORTIE ¢ GAZ FERME ]
¢ |ISOLER ¢ ALARME DE PANIQUE ¢ ALARME POUR PISCINE ¢ APPUYEZ POUR SORTIR ¢ FERMER ¢ FUMEE

Protégez les déclencheurs avec un

couvercle - consulter page 7 Etiquettage personnalisé disponible (max 1 lignes, 20 caracteres par ligne, espaces inclus).

Para especificaciones y detalles visite sti-emea.com | 25



DECLENCHEURS ET

INTERRUPTEURS

Les StopperSwitches sont
une gamme hautement
versatile d'interrupteurs
poussoirs intérieurs
combinant un design unique
avec une qualité et une
haute valeur ajoutée. Les
modeles étanches sont
spécifiqguement concus
pour une utilisation dans
des conditions extrémes;
les boutons poussoirs sont
idéaux pour une application
intérieur/extérieur comme
des plateformes pétrolieres,
des bateaux, usines et
stations de nettoyage.

DECLENCHEURS ET INTERRUPTEURS

Boutons Poussoir
Waterproof

—1

E —

DESIGN

Le design de l'interrupteur poussoir aide a empécher
les activations accidentelles. Les indications de
fonctions standard sont fournies si une étiquette
personnalisée n'est pas demandée.

CONSTRUCTION

Construits avec de |'acier robuste galvanisé
recouvert de plastique, ces grilles peuvent résister
aux plus séveres abus de vandalisme et de
dommages accidentels.

INSTALLATION

Installation facile et rapide. Tous les modeles
waterproof sont pour une installation en surface.

ELECTRONIQUE

Finitions résistantes de profil bas. Large gamme
de voltages jusqu'a 250 volts. Modéles clé-de-
réinitialisation, momentannés disponibles.
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CERTIFIED
(Conforme IP67)

Modeles Standard

Tous fournis avec les étiquettes d'indications de fonctions
standard

Boutons de contrble d'accés

couvercle blanc, déclencheur vert, signal momentané
et multifonctionnel (DPCet SPC)

WSS3-3W14 couvercle vert,déclencheur blanc, signal
momentané et multifonctionnel (DPC et SPC)

Boutons d'urgence d'arrét

WSS3-5R04 couvercle jaune,déclencheur rouge, clé
pour rédemarrer, signal multifonctionnel (DPC et SPC)

WSS3-5Y04 Couvercle jaune, déclencheur rouge, clé
pour rédemarrer, signal multifonctionnel (DPC et SPC)

Boutons d'urgence/évacuation

Couvercle blanc, déclencheur bleu, clé pour
rédemarrer, signal multifonctionnel (DPC et SPC)

Couvercle bleu, déclencheur blanc, clé pour
rédemarrer, signal multifonctionnel (DPC et SPC)

Boutons de panique/isolement

WSS3-1W04 couvercle rouge, déclencheur blanc, clé
pour rédemarrer, signal multifonctionnel (DPC et SPC)

WSS3-7R04 couvercle blanc, déclencheur rouge, clé
pour rédemarrer, signal multifonctionnel (DPC et SPC)

PERSONNALISER VOTRE VERSION

Créer votre Boutons Poussoir Waterproof

Etape 1

Couleur du Couvercle
1 = Rouge - Double montage
3 = Vert - Double montage

5 = Jaune - Double montage
7 = Blanc - Double montage
9 = Bleu - Double montage

E = Orange - Double montage

SORTIE ISOLER

Etape 3
Type du Declencheur

0 = Verrouillage (Clé pour
réinitialiser)

Etape 2
Couleur du Declencheur
R = Rouge
G = Vert

Y = Jaune
W = Blanc
B =Bleu

E = Orange

1 = Momentanné
6 = Pneumatique

Sélectionner dans chaque étape |'option préférée pour générer le code du produit désiré.

URGENCE

Etape 4
Electriques

4 = Signal multi
(DPC et SPC)

PRENEZ EN COMPTE: Conditions de combinaisons de couleur. Les options sont: ¢ Bouton rouge = Couverture rouge, jaune
ou blanc ¢ Bouton vert = Couverture vert ou blanc ¢ Bouton jaune = Couverture seulement jaune ¢ Bouton blanc = Couverture blanc,
rouge, vert, bleu ou orange ® Bouton bleu = Couverture bleu ou blanc ® Bouton orange = Couverture orange

Indications de fonctions standard: Contient les étiqugttes suivantes, avec le texte en blanc ou noir selon .
la couleur de Couverture choisie: ¢ URGENCE ¢ ARRET D'URGENCE ¢ EVACUER ¢ SORTIE ¢ GAZ FERME

* ISOLER ¢ ALARME DE PANIQUE » ALARME POUR PISCINE  APPUYEZ POUR SORTIR * FERMER ¢ FUMEE

Protégez votre déclencheur étanche
avec un couvercle - consultez page 7

Etape 5
Etiquette

CL = Etiquette
personnalisée*

-fonctions

Tous les modéles sont fournis avec les indications de fonctions standard, sauf si -CL est spécifié.

Exemples:

WSS3-3G04/FRA boitier

vert, bouton de verrouillage vert

avec étiquette de fonction standard.
WSS3-9W14 -CL/FRA boitier bleu, bouton
momentané blanc avec étiquette personnalisé.

*Etiquettage personnalisé disponible (max 1 lignes, 20 caractéeres par ligne, espaces inclus).

Para especificaciones y detalles visite sti-emea.com
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DECLENCHEURS ET

INTERRUPTEURS

Les StopperSwitches sont
une gamme hautement
versatile d'interrupteurs a clé
combinant un design unique
avec une qualité et une
haute valeur ajoutée. lls sont
esthétiquement attractifs,
sont des interrupteurs

a haut/bas voltage qui
peuvent s'adapter a
n'importe quel boftier de
prises et commutateurs de
type UK standard. lIs sont
rapides et facile a installer.
lIs sont idéal pour dissuader
|'activation occasionnelle
des unités. L'acivation est
seulement possible avec
une clé.

DECLENCHEURS ET INTERRUPTEURS

Interrupteur
a Cle

DESIGN

La serrure encastrée prévient les risques
d'endommager l'interrupteur a clé. L'étiquette
"indications des fonctions standard" est fournie si
I'option étiquette personnalisée est spécifiée.

CONSTRUCTION

Fagonnés avec du polycarbonate résistant et et
UV-stabilisé. Un espace est disponible pour les
étiquettes indiquant les fonctions ou les instructions
d'utilisation.

INSTALLATION

Installation facile et rapide. Tous les modeles sont
fournis avec double montage (boite arriére noire
de 35mm) pour donner a 'utilisateur le choix de
montage en surface ou encastré.

ELECTRONIQUE

Classification (charge résistante d'interrupteur) 5A
115 B AC, 3A 50 V DC.
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Modeles Standard

Tous fournis avec les étiquettes d'indications de
fonctions standard

Interrupteur a clé de contréle
d'accés

Boite verte, interrupteur a clé a 2 positions
Deux péles - Ouvert normalement

Boite verte, interrupteur a clé a 2 positions
Deux péles - Fermé normalement
Interrupteur a clé a application
générale

Boite rouge, Interrupteur a clé a 2 positions
Commutateur a un seul pole

Boite blanche, Interrupteur a clé a 2 positions
Commutateur a un seul pole

Boite jaune, Interrupteur a clé a 2 positions
Commutateur a un seul pole

PERSONNALISER VOTRE VERSION

Créer votre Interrupteur a Clé

Sélectionner dans chaque étape |'option préférée pour générer le code du produit désiré.

EVACUER SORTIE ' il URGENCE

Etape 1 Etape 2

Couleur Type d'interrupteur

10 = Rouge - Double Montage 2 = Clé a 2 positions avec un seul pole
30 = Vert - Double Montage 3 = Clé a 2 positions - clé enfermée en

50 = Jaune - Double Montage position ‘on’
4 = Clé a 2 positions avec double pole

5 = Clé a 3 positions

Etape 3

Electriques

0 = Commutateur a un seul pole

1 = Deux pbles normalement ouverts
2 = Deux pbles normelement fermés

Etape 4
Etiquette

CL = Etiquette personnalisée*

70 = Blanc - Double Montage 3 = Clé a 3 positions

90 = Bleu - Double Montage

Tous les modéles sont fournis avec les indications de fonctions standard, sauf si -CL est spécifié.

PRENEZ EN COMPTE: Options électriques conditionnelles. Les options sont: ® Commutateur a un seul pole = CIé a deux positions et clé Exemple:
coincée en position 'on' ¢ Double péle normalement ouvert = Clé & deux positions et clé coincée en position 'on' e Double péle normalement 583-1020/FRA rouge, Commutateurs
fermé = Clé a deux positions et clé coincée en position 'on'  Clé a 3 positions = 3 positions pour la clé seulement avec clé en 2 positions avec
Commutateur de simple pdle et

étiquettes de marquage

Indications de fonctions standard: Contient les étiquettes suivantes, avec le texte en blanc ou noir selon avec des Fonctions standard.

la couleur de Couverture choisie: ¢ URGENCE ¢ ARRET D'URGENCE ¢ EVACUER ¢ SORTIE ¢ GAZ FERME )
¢ ISOLER ¢ ALARME DE PANIQUE ¢ ALARME POUR PISCINE ¢ APPUYEZ POUR SORTIR ¢ FERMER ¢ FUMEE

Protégez le commutateur avec clé

et couvercle - consulter page 7 Etiquettage personnalisé disponible (max 1 lignes, 20 caracteres par ligne, espaces inclus).

Para especificaciones y detalles visite sti-emea.com | 29



DECLENCHEURS ET

INTERRUPTEURS

Les déclencheurs et
interrupteurs multiples
compatibles ADA

(Americans with Disabilities
Act) accueillent un large

éventail d'applications.

STl propose des modeles

standard ou crée des

unités personnalisées pour
répondre a des besoins

spécifiques.

DECLENCHEURS ET INTERRUPTEURS

Stopper® Stations

DESIGN

Design unique et breveté
pour aider a arréter
I'activation accidentel.
Couvercle de protection
disponibles

INSTALLATION

Facile a installer sans piéces en

verre et fragiles. Pas de cablage et
une simple fixation de 4 vis pour une

installation rapide et facile.

sti-emea.com
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URGENCE

ELECTRONIQUE

Multiples fonctions de
déclencheur disponibles:

Clé- pour -Réinitialiser,
Momentané, Tourner-pour
-Réinitialiser, Pneumatique ou
Clé -pour -Activer.

Trois indicateurs avec LED de
couleurs de 12 - 24 volts.

CONSTRUCTION
Boitier moulé en
polycarbonat tres résistant.
Plague d'acier.

PERSONNALISER VOTRE VERSION

Créer votre Stopper® Stations

INTERROMPRE

'4’

Etape 1
Couleurs
00 = Rouge
10 = Vert

20 = Jaune
30 = Blanc
40 = Bleu

Protégez Stopper Station d'un
couvercle - consulter page 7

Sélectionner dans chaque étape |'option préférée pour générer le code du produit désiré.

ISSUE DE
SECOURS

Etape 2

Activation

2 = Clé -pour-Réinitialiser
(éclairé)

5 = Momentané (éclairé)
9 = Tourner-pour-Réinitialiser
(éclairé)

8 = Pneumatique (éclairé)
0 = Clé -pour-Réinitialiser
1 = Tourner-pour-Activer
3 = Clé -pour-Activer

4 = Momentané

URGENCE

Etape 3

Texte

AB = INTERROMPRE

EM = URGENCE

EX = ISSUE DE SECOURS

Etape 4
Langues
EN = Anglais
ES = Espagnol

PO = BOUTON D'ARRET D'URGENCE ~ "R = Francais

ES = ARRET D'URGENCE

EV = EVACUATION

XT = SORTIE

PS = FERMER DE LA POMPE A
CARBURANT

HV = HVAC FERME

LD = VERROUILLAGE

PX = POUSSER POUR SORTIR

NT = PAS DE TEXTE

ZA = TEXTE PERSONNALISE

Para especificaciones y detalles visite sti-emea.com | 31

ZL = Autres Langues

Le modeéle standard est
encastré. Pour une installation
en applique il faut un boitier
arriére séparé. Pour plus de
précision concernant les
accessoires consulter page 64

*Etiquettage personnalisé disponible (maximum 1 ligne, 13 caracteres ou 2 lignes, 20 caractéeres, espaces inclus).




CACHES ET GRILLES

Pour plus de renseignements
sur les couvercles de protection,

consulter page 7 Cela vous semble familier? Nous I'avons couvert

e Grilles en acier fabriquées
pour protéger une vaste
varieté d'appareils contre le
vandalisme et le mauvais
usage.

e Construits a partir d'acier
galvanisé résistant recouvert
de plastique.

¢ Une installation simple a 4
fixations peut s'adapter a
des appareils déja en place.

Pourquoi Avez Vous Besoin d'un Couvercle... e Fabriqué pour qu'il n'y ait
Il est conseillé de protéger le bouton-poussoir et les interrupteurs avec un couvercle protecteur de STI. Les couvercles pas d'interferences avec le
ajoutent une sécurité supplémentaire de protection contre le vandalisme, les dommages ou les activations accidentelles. bon fonctionnement de

. oo L - I'unité a protéger.
Comment Aide-t-il a Eviter les Activations Indésirables... aproteg |
. . o A ) o ) , .y e | es grilles ont une garantie
Un couvercle avec sirene optionnelle intégrée peut étre nécessaire; si le couvercle est soulevé, le dispositif émettra .
N, . o . de trois ans en cas de casse

une alarme sonore et le coupable s'enfuira ou sera pris. Les couvercles d'environnement protegeront les zones

s e . } en usage normal.
exposees a l'extérieur ou dans des conditions environnementales défavorables.

sti-emea.com | 32 sti-emea.com | 33




CACHES ET

GRILLES

Cette gamme polyvalente
de Armoires transparents
en polycarbonate et de
boftiers en métal ont été
fabriqués pour la protection
des panneaux de contrble
de sécurité et d'incendie et
pour d'autres équipements
électroniques. Combinant
une construction résistante
et robuste avec un style
élegant, la série offre une
excellente protection

pour une vaste gamme
d'équipements.

CACHES ET GRILLES

Boitiers et Armoires
=e\iigelalal=1aal=1a1¥=18)¢

(Waterproof/Weatherproof)

DESIGN

Ces boitiers robustes protégent
les panneaux de contrdle
présents dans des zones ou les
conditions environnementales
sont extremes et/ou la menace
de vandalisme et de mauvais
usage est élevée.

INSTALLATION

Les languettes de montage
externes permettent I'installation
des boitiers sur n'importe quelle
surface de mur, apportant
protection sans avoir besoin

de changer I'emplacement de
I'équipement. Des accessoires
de montage et des vis robustes
sont fournis.

e LI i et
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ELECTRONIQUE

Disponible avec ou sans
alarme de 95 dB, alimentée
par une batterie 9V PP3, afin
de dissuader I'accés non
autorisé aux appareils.

CONSTRUCTION

Les boitiers résistants en
polycarbonate UV-stabilisé
peuvent résister aux plus
séveres abus de vandalisme
et de dommages accidentels
contre les panneaux

de contréle et autres
équipements électroniques.

Multiples options disponible de boites
arrieres et entretoises pour 7510/7511,
consulter notre site www.sti-emea.com

Les boitiers et Couvertures multi-usage en polycarbonate UV- stabilisé et en métal résistant ont été fabriquées pour protéger les panneaux de contréle de
sécurité et d'incendie et d'autres équipements électriques contre des dommages, le vandalisme et I'environnement. Les boitiers peuvent étre installés sur un
mur permettant aux unités d'étre protégées a leur emplacement.

1. STI-7550

STI-7550 - Serrure a clé
STI-7551 - Serrure manuelle
629mm x 502mm x 186mm

4. STI-EM111103

(Ajoutez KL pour l'installation de Clé de verrouillage)

STI-EM111103 279mm x 279mm x 76mm
STI-EM111504 381mm x 279mm x 100mm
STI-EM151804 457mm x 381mm x 100mm

2. STI-7530

STI-7530 - Plaque arriére/Serrure a clé
STI-7531 - Plaque arriere/Serrure manuelle
361mm x 310mm x 164mm

5. STI-7520

STI-7520 - Serrure a clé

STI-7521 - Serrure manuelle

STI-7520-OW - Clé de verrouillage/blanche
225mm x 276mm x 92mm

3. STI-7510E

STI-7510E - Séparateur ouverte/Encastré/Serrure a clé
STI-7511E - Séparateur ouverte/Encastré/Serrure manuelle
STI-7510A-0W - Boite arriére profonde blanche fermée/
serrure a clé

145mm x 196mm x 56mm

6. STI-7560

STI-7560 - avec Fenétre
STI-7561 - sans Fenétre
838mm x 533mm x 152mm

Pour plus de spécifications et détails, consulter le site sti-emea.com | 35




CACHES ET

GRILLES

Les boitiers et Armoires
multi-usage en
polycarbonate transparent
ont été fabriquées pour
protéger les panneaux

de contrble de sécurité

et d'incendie, les unités
électriques les boitiers
AED et une vaste gamme
d'appareils. lls offrent

une excellente protection
contre le vandalisme, les
dommages accidentels et
contre |'environnement tout
en garantisant I'acces et la
visibilité.

CACHES ET GRILLES

Boitiers de Polycarbonate
avec Alarme

ELECTRONIQUE

Pour une sécurité
supplémentaire et pour
dissuader du mauvais
usage et du vol, les boitiers
peuvent étre équipés

d'une alarme de sécurité
ou d'un dispositif de son
ou de flash. L'alarme de
sécurité est disponible
avec des balises de lumiére
intermittante et avec
100dB.

DESIGN

Ces boitiers robustes
protégent les AEDs et
d'autres équipements
présents dans des zones ou il
y a un historique de mauvais
usage de ces équipements.

CONSTRUCTION

Les boitiers résistants

en polycarbonate UV-
stabilisé peuvent résister
aux plus séveres abus

de vandalisme et de
dommages accidentels
contre les AED et autres
équipements électroniques.

INSTALLATION

Les languettes de montage
externes permettent
I'installation des boitiers sur
n'importe quelle surface de
mur, apportant protection
sans avoir besoin de
changer I'emplacement

de I'équipement. Des
accessoires de montage et
des vis robustes sont fournis.
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Les boitiers et Armoires multi-usage en polycarbonate transparents ont été fabriquées pour protéger les panneaux de contréle de sécurité
et d'incendie et d'autres équipements essentiels tel que les AED défibrillateurs contre le vandalisme, les dommages accidentels et I'environnement

1. STI-7535AED

Modeéles pour AED avec Serrure manuelle

STI-7535AED - Alarme avec Flash/Siréene
STI-7533AED - Alarme avec Siréne
STI-7531AED

5. STI-7525

Modéles avec Siréne/Alarme et Flash
STI-7525 - Serrure manuelle
STI-7524 - Serrure a clé

tout en garantisant I'acces et la visibilité.

2. STI-7523

Modéles avec Sirene/Alarme
STI-7523 - Serrure manuelle
STI-7522 - Serrure a clé

6. STI-7535

Modéles avec Sirene/Alarme et Flash
STI-7535 - Serrure manuelle
STI-7534 - Serrure a clé

3. STI-7533

Modéles avec Sirene/Alarme
STI-7533 - Serrure manuelle
STI-7532 - Serrure a clé

7. STI-7555AED

Modéle AED avec Serrure manuelle
STI-7555AED - Siréne/Alarme et Flash
STI-7553AED - Siréne/Alarme

Pour plus de spécifications et détails, consulter le site sti-emea.com | 37

4, STI-7553

Modéles avec Siréne/Alarme
STI-7553 - Serrure manuelle
STI-7552 - Serrure a clé



Boite arriere fermée peu profonde
pour 7510/7511HTR disponible,
consulter le site www.sti-emea.com

CACHES ET GRILLES

Boitiers Protection Envirommental
avec Chauffage et Climatisation

Les boitiers multi-usage
en polycarbonate et en

métal sont disponibles
avec chauffage et/ou air

tout en maintenant la
température voulue pour les
opérations.

INSTALLATION

Les boitiers sont intallés sur
le mur afin de protéger I'unité
dans son emplacement
initial. La plagque arriére pour
le panneau de controle est
inclue.

sti-emea.com | 38

CONSTRUCTION

Les boitiers en métal

ont été construits

pour aider a protéger
contre la corrosion. Le
métal protege contre le
vandalisme accidentel ou
bien intentionel, contre la
poussiere et la saleté.

2 3
conditionné et ont été
fabriqués pour protéger
des equemlents sensibles DESIGN ELECTRONIQUE
de grande taille, comme L'unité d'air conditionné est L'unité de chauffage est
A montée de maniere externe composeé d'une unité a
les panneaux de contréle pour minimiser I'espace du basse témpérature pour
1 boitier. éviter qu'elle ne congéle, et
d'alarme contre des le ventilateur de |'unité d'air
i températures extrémes, conditionné fonctionne en
@ i . permanence pour maintenir L)
= E' le vandalisme ou les une température uniforme
<O q dans le boitier.
o dommages accidentels, 485 6

Ces boitiers en polycarbonate et en métal avec chauffage et air conditionné intégré (des modéles avec seulement I'air conditionné sont également disponibles) ont été

fabriqués pour accueillir des équipements de grande taille et sensibles contre le vandalisme, les dommages, la poussiére et la saleté. Maintenant une température au dessus de

la température de congélation, les dispositifs peuvent étre installés a I'extérieur ou dans des environnements a température sous zéro et ils continueront a fonctionner.

1. Cabinet de Protéction en Métal
Modeéles avec l'air conditionné

STI-7560AC - avec Fenétre
STI-7561AC - sans Fenétre

4, Cabinet de Protection en Polycarbonate
Modeles avec air conditionné

STI-7550AC - Serrure a clé
STI-7551AC - Serrure manuelle

2. Cabinet de Polycarbonate Chauffé

Modéles avec Chauffage
STI-7510A-HTR - Serrure a clé

STI-7511A-HTR - Serrure manuelle

5. Cabinet de Protection en Polycarbonate
Modéles avec air conditionné et chauffage

STI-7550AH - Serrure a clé
STI-7551AH - Serrure manuelle

3. Cabinet de Polycarbonate Type 4X Chauffé
Modéles avec chauffage

STI-7520-HTR - Serrure a clé

STI-7521-HTR - Serrure manuelle

6. Cabinet de Protection Métalique
Modeéles avec air conditionné et chauffage
STI-7560AH - avec Fenétre

STI-7561AH - sans Fenétre

Pour plus de spécifications et détails, consulter le site sti-emea.com | 39



CACHES ET GRILLES

Caches pour Biométrie
oo eoraespormoeger | ©1 Claviers

les lecteurs de cartes, les
claviers de contrble d'acces

et des appareils similaires [ —_a
contre les abus, les DESIGN : A  OPTIONS

: Les caches ont été ' 4 Quelques modeéles
dommages accidentels et fabriqués pour protéger - I sont disponibles

‘ Lot I'acces et les claviers des dans un mode fumé
les élements extérieurs. Tous panneaux de contrble pour plus de sécurité.

les caches sont fagonnés contre le vandalisme, les On recommande de
dommages accidentels P \ remplacer le joint au
a partir de polycarbonate et les élements g moins tous les cing ans.
o o atmosphériques. i
résistant, stabilisé contre les

UVs et |la décoloration.

CACHES ET
GRILLES

Ces caches résistants ont été fabriqués pour protéger les lecteurs de cartes, les claviers de controle d'accés et des appareils similaires contre les
abus, les dommages accidentels et les élements extérieurs. Tous les caches sont fagonnés a partir de polycarbonate résistant, stabilisé contre les

INSTALLATION . CONSTRUCTION

> e ; UVs et la décoloration.
Rapide et facile a installer. Les caches sont fagonnés
Les caches peuvent a partir de polycarbonate 1. Bio Protector 2, Cache pour Lecteur d'ldentification 3. Bio Protector
CEhme st sabile s S7tas14 - Tansparet
maintenir son emplacement ressorts de torsion en acier BIO-7505 - Fumé 571-6520-S - Fumé STI-6514-S - Fumé
actuel. inoxydable permettent au STI-6521-C - Transparent/Ouvert
cache d'étre maintenu dans STI-6521-S - Fumée /Ouvert
une position fermée.
4. Mini Bopper Stopper® 5. Bopper Stopper® 6. Cache en Polycarbonate
STI-6516 - Transparent STI-6518 - Transparent/Charniere a ressorts STI-7700 - Séparateur ouverte

STI-7710 - Séparateur ouverte/Serrure

STI-7720 - Boite arriére fermée

STI-7730 - Boite arriere fermée/Serrure
STI-7730-OW - Boite arriére fermée/Serrure/Blanc

sti-emea.com | 40 Pour plus de spécifications et détails, consulter le site sti-emea.com | 41




CACHES ET

GRILLES

Les Protecteurs de
Thermostat sont
recommandés dans

des zones ou |'abus

ou la manipulation des
thermostats pose probleme.
Les trous dans le cadre
permettent a I'air de
circuler librement pour

le bon fonctionnement

du thermostat mais un

mur intérieur empéche la
manipulation des touches de
contrble avec un petit objet.

CACHES ET GRILLES

Protecteurs de Thermostat

DESIGN

Ces caches résistants avec
mécanisme de verrouillage
aident a empécher le
vandalisme, les dommages
et la manipulation des
thermostats et des
senseurs d'energie. Le
design a double porte

offre une résistance a la
manipulation et permet le
flux d'air dans I'appareil
protégé.

INSTALLATION

Rapide et facile a installer.
Les caches peuvent
s'adapter a un appareil
existant ce qui permet de
maintenir son emplacement
actuel.

sti-emea.com | 42

OPTIONS

Quelques modeéles
sont disponibles
dans un mode fumé.
Des modéles sont
disponibles avec
Serrure, ce qui

est idéal pour les
thermostats des lieux
publics.

CONSTRUCTION
Les caches sont fagonnés
a partir de polycarbonate
résistant, UV-stabilisé.

Les caches résistants et transparents ont été fabriqués pour protéger les thermostats. L'utilisation est recommandée dans des zones ou la
manipulation et |'abus est un probléme. Ces unités ont une option de mécanisme de verrouillage ce qui empéche toute manipulation non
autorisée; utile particulierement pour des unités situées dans des lieux publics.

3. Protecteur pour Thermostat, Grand

Modele encastré avec Serrure a clé
STI-9110 - Transparent

2. Protecteur pour Thermostat, Petit

Modéle encastré avec Serrure Frangible
STI-9102 - Transparent

1. Protecteur pour Thermostat, Moyen

Modele encastré avec Serrure a clé
STI-9105 - Transparent

4. Protecteur pour Thermostat, Circulaire

Modéle encastré sans Serrure
STI-9115 - Transparent

Pour plus de spécifications et détails, consulter le site sti-emea.com | 43



CACHES ET
GRILLES

Vous ne pouvez pas trouver ce que vous cherchez? Essayez la recherche avancée sur notre web site, entrez les dimensions

pour trouver les besoins plus précis
CACHES ET GRILLES

Grilles pour Détecteur de
C rill n acier robust s
or?tsé?é leijque:éce: pourSe Fumee de Chaleur

protéger les détecteurs
d'incendie et de fumée
contre le vandalisme,

le mauvais usage mais DESIGN OPTIONS
) 1 Ces grilles en acier ont Les versions d'acier
en étant completement été fabriquées pour inoxydable sont

. protéger les détecteurs
accessibles et de fumée et de chaleur

operationnels contre le vandalisme
: et le mauvais usage.

Designé pour qu'il n'y ait
pas d'interférence avec
le fonctionnement du
produit protégé.

disponibles pour des
applications de montage
" en surface ou encastré.
La ou une sécurité
supplémentaire contre le
vol et le mauvais usage
est nécessaire, des vis
résistantes et des pieces
correspondantes sont a
disposition.

INSTALLATION

Rapide et facile a

CONSTRUCTION

Construits avec de

Fabriqué pour protéger les détecteurs de fumée et de chaleur contre le vandalisme et le mauvais usage. Construit avec du plastique traité, de I'acier
robuste, les grilles peuvent résister aux plus sévéres abus de vandalisme et de dommages accidentels.

installer. Les boites 1 I'acier robuste galvanisé

peuvent s'adapter recouvert de plastique, 1. STI-9604 2. STI-9605 3. STI-9713 4. STI-9609 5. STI-9601

a un dispositif déja ces grilles peuvent résister STI-9604 - Encastré STI-9605 - En Surface STI-9713 - Encastré STI-9609 - Encastré STI-9601 - Encastré
existant, ce qui leur aux plus séveres abus STI-9604-SS - Encastré/Acier STI-9605-SS - En Surface/Acier 174mm x 174mm x 63mm STI-9609-SS - Encastré/Acier STI-9601-SS - Encastré/Acier
permet de maintenir son de vandalisme et de inoxydable inoxydable STI-9712 - En Surface Inoxydable inoxydable

emplacement. dommages accidentels. 175mm x 175mm x 75mm 180mm x 180mm x 115mm 174mm x 174mm x 115mm 210mm x 210mm x 117mm 210mm x 210mm x 70mm

6. STI-9602 7. STI-9610 8. Detecteur Stopper® en 9. Protecteur Stopper® pour

STI-9602 - En Surface STI-9610 - En Surface Polycarbonate Detecteur de Fumée

210mm x 210mm x 108mm 210mm x 210mm x 152mm STI-8100 - Encastré/Transparant STI-8200-SS - Encastré/Acier
210mm x 210mm x 95mm inoxydable 203mm x 203mm x 76mm
STI-8130 - En Surface/Transparant STI-8230-SS - En Surface/Acier
210mm x 210mm x 146mm inoxydable 203mm x 203mm x 127mm

sti-emea.com | 44 Pour plus de spécifications et détails, consulter le site sti-emea.com | 45




Vous ne pouvez pas trouver ce que vous cherchez? Essayez la recherche avancée sur notre web site, entrez les dimensions

pour trouver les besoins plus précis
CACHES ET GRILLES

Grilles pour PIR et

Ces grilles ultra résistantes

en acier sont extrémement D éte Cte u r d e M O uve m e ﬂtS

. (el al = T
efficaces pour réduire - e - | )
. M 1N | Ve . \
les mal fonctionnements 'Isnnak ﬁ::h
. - § /
et les hauts colts de i ; .=|F'-N| : "5 =1 :,=
maintien, le vandalisme, la DESIGN | OPTIONS gh! Iy, Y141
. o . Ces grilles en acier ont été La ou une sécurité 2‘9 l l A I . T é
mauvaise utilisation ou les fabriquées pour protéger les supplémentaire contre le ﬂ ll % Ir ﬂ - A \
: ; détecteurs de mouvement et vol et le mauvais usage - e, | ! -
dommages accidentals, qui les PIR du vandalisme et du est nécessaire, des vis ) e s o / 5 é S; \
4 mauvais usage. résistantes et des piéces ————— | \
s?nt fréquents contre les : correspondantes sont & s = = =y e L i
détecteurs de mouvement — 1 disposition. = A 9 oo wam Y
A 1 1 |
P et PIR. T
@ u LA = .
T2
X
© INSTALLATION CONSTRUCTION
Rapide et facile a installer. ’ e . S

Construits avec de |'acier 2 3
robuste galvanisé recouvert

de plastique, ces grilles

peuvent résister aux plus

sévéres abus de vandalisme

et de dommages

accidentels.

Les boites peuvent s'adapter
a un dispositif déja existant,
ce qui leur permet de
maintenir son emplacement.

Fabriquées pour protéger les détecteurs de mouvement et les PIR's contre le vandalisme et le mauvais usage. Construit avec du plasitque traité, de
I'acier robuste, les grilles peuvent résister aux plus séveres abus de vandalisme et de dommages accidentels.

1. STI-9620 2. STI-9618 3. STI-9619 4. STI-9621

5. STI-9622
156mm x 102mm x 57mm 117mm x 136mm x 75mm 196mm x 136mm x 142mm

178mm x 146mm x 114mm 222mm x 102mm x 95mm
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GRILLES ‘

CACHES ET

CACHES ET GRILLES

Grilles pour Detecteur
Les Grilles pour Detecteur . 7 ' ,
Linéaire de Fumés sont Linéaire de Fumeée =T - :

hautement efficaces pour

protéger les coliteuses
unités de senseur des

détecteurs de fumées contre DESIGN OPTIONS ' < Ly r
Ces grilles en acier ont été La ou une sécurité I J )
les dommages engendrant fabriquées pour protéger les supplémentaire contre le A’ ‘
. détecteurs linéaire et contréleurs vol et le mauvais usage !
fausses alarmes et mauvais de fumée contre le vandalisme est nécessaire, des vis =
alignement lls ont été et lu mauvais usage. résistantes et des piéces =
. ) : . correspondantes sont a :
fabriqués pour protéger disposition. ;) O p— ; Y
transmetteurs et senseurs.
INSTALLATION CONSTRUCTION
Rapide et facile a installer. Les Construits avec de |'acier
boites peuvent s'adapter a un robuste galvanisé recouvert
dispositif déja existant, ce qui de plastique, ces grilles
leur permet de maintenir son 1 peuvent résister aux plus
emplacement. sévéres abus de vandalisme
et de dommages 0 es pour protéger le oliteuse és de senseur des détecte éaire de ée contre les do
accidentels. auvais aligneme 0 avec du plastique traité, de |'acier robuste, ces grilles peuvent résister aux p
ao dage d de e
06 Vi 006 . : 4() Vi 086
40 0 9 68 68 46 86 60 4
9 6 9 8 0
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CACHES ET

GRILLES

Ces grilles d'acier sont
un excellent moyen pour
protéger vos horloges,
sonnettes, balises et sirenes
contre le vandalisme,

le mauvais usage et les
dommages accidentels.
Construites pour étre
résistantes a la corrosion,
le plastique traité, |'acier
robuste et galvanisé
permettent une utilisation
interne ou externe.

CACHES ET GRILLES

Grilles pour Horloges,
Sonnettes, Balises et Sirenes

DESIGN

Ces grilles d'acier ont été
fabriquées pour protéger
les Balises et Sirenes
contre le vandalisme et le
mauvais usage.

INSTALLATION

Rapide et facile a installer.
Les boites peuvent
s'adapter a un dispositif
déja existant, ce qui leur
permet de maintenir son
emplacement.

sti-emea.com | 50

OPTIONS

La ol une sécurité
supplémentaire contre le
vol et le mauvais usage
est nécessaire, des vis
résistantes et des piéces
correspondantes sont a
disposition.

CONSTRUCTION

Construits avec de |'acier
robuste galvanisé recouvert
de plastique, ces grilles
peuvent résister aux plus
séveres abus de vandalisme
et de dommages
accidentels.

Vous ne pouvez pas trouver ce que vous cherchez? Essayez la recherche avancée sur notre web site, entrez les dimensions
pour trouver les besoins plus précis

Fabriquées pour protéger les balises, sirénes et autres appareils contre le vandalisme et le mauvais usage. Contruites en plastique traité, acier résistant

1. STI-9617
150mm x 150mm x 125mm

galvanisé, ces grilles peuvent résister aux plus sévéres abus de vandalisme et de dommages accidentels.

2. STI-9614
200mm x 200mm x 150mm

3. STI-9615
95mm x 95mm x 90mm

4. STI-9664

STI-9664

STI-9664-SS - Acier inoxydable
98mm x 98mm x 173mm
STI-9665

178mm x 178mm x 214mm

Pour plus de spécifications et détails, consulter le site sti-emea.com | 51

5. STI-9631

ST1-9631

270mm x 270mm x 152mm
ST1-9632

420mm x 420mm x 152mm
STI-9633

508mm x 508mm x 152mm



Vous ne pouvez pas trouver ce que vous cherchez? Essayez la recherche avancée sur notre web site, entrez les dimensions
pour trouver les besoins plus précis

CACHES ET GRILLES

Grilles pour Eclairage Extérieur/
Intérieur et Equipement de CCTV

Ces grilles de protection
en acier pour éclairage

CACHES ET

GRILLES

extérieur/intérieur et CCTV
offrent une protection contre
le vandalisme, le mauvais
usage ou les dommages
accidentels. Ces grilles
vous aideront a réduire

le remplacement des
ampoules ou des caméras.

DESIGN

Ces grilles d'acier ont été
fabriquées pour protéger
les caméras CCTV et
I'eclairage extérieur contre
le vandalisme et le mauvais
usage.

INSTALLATION

Rapide et facile a installer.

Les boites peuvent s'adapter
a un dispositif déja existant,

ce qui leur permet de

maintenir son emplacement.

It
A
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OPTIONS

La oU une sécurité
supplémentaire contre
le vol et le mauvais
usage est nécessaire,
des vis résistantes

et des pieces
correspondantes sont
a disposition.

CONSTRUCTION

Construits avec de |'acier
robuste galvanisé recouvert
de plastique, ces grilles
peuvent résister aux plus
séveres abus de vandalisme
et de dommages
accidentels.

Fabriquées pour protéger une variété d'équipements comme I'éclairage externe et les caméras CCTV contre le vandalisme et le mauvais usage.
Contruites en plastique traité, acier résistant, ces grilles peuvent résister aux plus sévéres abus de vandalisme et de dommages accidentels.

1. STI-9625
200mm x 260mm x 321mm

2. STI-9627
400mm x 400mm x 400mm

3. STI-9729
178mm x 178mm x 178mm

4. STI-9730
315mm x 315mm x 309mm

Pour plus de spécifications et détails, consulter le site sti-emea.com | 53

5. STI-9880

STI-9880 - Ajustable entre 130-160 cm
110mm x 1295mm x 152mm

STI-9881 - Ajustable entre 190-250 cm
110mm x 1898mm x 152mm



Vous ne pouvez pas trouver ce que vous cherchez? Essayez la recherche avancée sur notre web site, entrez les dimensions
pour trouver les besoins plus précis

CACHES ET GRILLES

Grilles pour Lumiere D'Urgence

Ces boitiers en acier
galvanisé sont un excellent
moyen de protéger les
lumieres d'urgence contre
le vandalisme et les

e =y

dommages accidentaux, -]I"::;::———————:—i et 1 =
z . ETMEEE- iu
prolongeant la duréedevies =8 DESIGN WM T TSI T TNl WEMl OPTIONS ‘
etiaviabilitcdecesiumicresiy U o0 Bl LA | TN T TR B e conte e
de grande importance. protéger les lumiéres | 2 1mp JIRIam | IR o ot e mauvais usage est
R SEIR S A EE R e s i ’w"f‘m [T1T]
5w mauvais usage. ; !!!!E!!!!!Ii--lq anm sont & disposition. “ HLP;]@ [
o u — — s
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59 INSTALLATION = : CONSTRUCTION EEE
Rapide et facile a Construits avec de { ‘ J L IR I ‘
installer. Les boites I'acier robuste galvanisé ] =
peuvent s'adapter recouvert de plastique, _—_J\;iaﬁﬂ‘.d_..
a un dispositif déja ces grilles peuvent résister — o
existant, ce qui leur aux plus sévéres abus de ! ‘
permet de maintenir son vandalisme et de dommages 5 6

emplacement. accidentels.

Fabriquées pour protéger une variété d'équipements comme les lumiéres d'urgence contre le vandalisme et le mauvais usage. Contruites en plastique
traité, acier résistant, ces grilles peuvent résister aux plus sévéres abus de vandalisme et de dommages accidentels.

1. STI-9644 2. STI-9640 3. STI-9641
220mm x 450mm x 128mm 267mm x 349mm x 70mm 273mm x 372mm x 100mm
4. STI-9645 5. STI-9648 6. STI-9703
350mm x 550mm x 150mm 160mm x 460mm x 150mm 127mm x 343mm x 102mm

sti-emea.com | 54 Pour plus de spécifications et détails, consulter le site sti-emea.com | 55




CACHES ET GRILLES Les dimensions sont basées par rapport a I'application interne PRODUITS SANS FIL
(HxLxP)

. . . | N | u
. e e . NB: Les tailles des caches qui apparaissent dans ce catalogue peuvent
Guide de Références Rapide e de S urveiliie ieé patimen epuis un
y
Produit Dimensions (mm) Page Produit Dimensions (mm) Page Produit Dimensions (mm) Page E m I a ce m e nt I d e a I
BOITIERS ET ARMOIRES ENVIRONNEMENTAUX STI-6521-C 155 x 84 x 68 41 STOPPER POUR DETECTEUR DE FUMEE ENDOMMAGE p

STI-7510E 145 x 196 x 56 35  STI-7700 121 x 210 x 50 41 STI-8100 210 x 210 x 95 45
STI-7520 225 x 276 x 92 35 PROTECTEURS DE THERMOSTAT STI-8200-SS 203 x 203 x 76 45
ST7530 361 x310 x 164 % smor2 100 x 100 x 35 43

STI-7550 629 x 502 x 186 35 STI-9105 127 x 140 x 76 43 STI-9614 200 x 200 x 150 51
CABINETS DE PROTECTION EN METAL STI-9110 135 x 215 x 92 43 STI-9615 95 x 95 x 90 51

STI-EM111103 279 x 279 x 76 35 STI-9115 184 x 184 x 73 43 STI-9617 150 x 150 x 125 51 q e Controle sans fil les zones clés de votre

STI-7560 838 x 533 x 152 35 STI-9631 270 x 270 x 152 51 , batiment avec la Série d'Alerte sans fil

BOITIERS EN POLYCARBONATE AVEC ALARME STI-9601 210x210x 70 45  STI-9632 420 x 420 x 152 51 : . ® ! .
STI-7523 205 x 276 x 92 37  STI-9602 210x210x 108 45  STI-9633 508 x 508 x 152 51 o e | e Exit Stopper® sans Fil vous avertira de

STI-9664 98 x 98 x 173 51 o . ., .,
TI-752 276 x 225 x 92 STI-9604 175 x 175 x 75 45
§T|_723§ 36? z 312 z ?64 STI-9605 180 x 180 x 115 45  STI-9665 178 x 178 x 214 51 toute utilisation autorisé ou non autorisé

STI-7535 361 x 310 x 164 STI-9609 210x 210 x 117 VI GRILLES POUR ECLAIRAGE EXTERNE/INTERNE ET CCTV | des pOI’teS de sortie de secours.

i O e G STI625  200x260 x 321 > | * Emet une alarme de 95/105 dB quand

STI-9713 174 x 174 x 63 45 .
STI-7535AED 361 x 310 x 164 37 STI-9627 400 x 400 x 400 53

STI-7553AED 629 x 502 x 186 37 STI-9729 178 x 178 x 178 53 : on ouvre une porte protégee et envoie
STI-9730 315 x 315 x 309 53 : . R
TI-7555AED 629 x 502 x 1 7 STI-9618 117 x 136 x 75 47

STI-7555AED 629 x 502 x 186 a7 STLOT8 117X 13675 T Tiesst 101898 x 152 o un signal a un recepteur de STI.
ST7510AHTR y 11 " 03 g9 STI0620 156 x 102 x 57 VYA GRILLES POUR LUMIERE D'URGENCE e | es Détecteurs ont une Batterie

) j STI-9621 178 x 146 x 114 47 STI-9640 267 x 349 x 70 55 : . . ) .
STI-7520-HTR 206 x 256 x 83 39 9622 295 % 102 x 95 47 STioed1 273 % 372 % 100 e ‘ Supervise et S|gnal de Réception.
STI-7561AH 838 x 533 x 152 39

= GRILLES POUR DETECTEUR LINEAIRE DE FUMEE [ESHIESEEE 220 x 450 x 128 55
BOITIERS AVEC CLIMATISATION

ST1-9623 197 x 152 x 152 49  STI-9645 350 x 550 x 150 55
STI-7550AC 552 x 425 x 147 39 110604 25 x 140 x 120 49 STI-9648 160 x 460 x 150 55
STI-7560AC 838 x 533 x 152 39 710840 168 x 168 x 146 49 STI-9703 127 x 343 x 102 55

STI-9841 293 x 256 x 91 49
BIO-7504 171 x 222 x 127 41 STI-9845 167 x 234 x 104 49
STI-6514 76 x 98 x 69 STI-9861 186 x 160 x 143 49
STI-6516 83 x 92 x 51 STI-9862 187 x122x 70 49
STI-6518 129 x 84 x 45
STI-6520-C 129 x 84 x 68

sti-emea.com | 56 sti-emea.com | 57




PRODUITS
SANS FIL

La Série d'Alerte sans Fil
commande de nombreux
appareils STI a partir
d'un seul Emplacement
pratique. Lorsque les
récepteurs détectent

un senseur enclenché,
un signal audible, visuel
Ou un message vocal
programmable indiquera
quel émetteur a éte activé.

PRODUITS SANS FIL

Residentiel et Commercial
Serie d'Alerte sans Fil

DESIGN

Spécialement congus
pour protéger et surveiller
toutes les zones d'un
batiment. Les récepteurs
ont un desing compact qui
les rend faciles a installer
sur un mur ou a placer sur
un bureau.

INSTALLATION

Pas de cablage difficile.

Le récepteur vocal a 4
canaux a un message
vocal de programmation
facile et reconnait
I'émetteur. Les capteurs se
montent facilement dans
I'emplacement souhaité.

sti-emea.com
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"))ELECTRONIQUE

Lorsque le mouvement ou
|'utilisation est détecté, le
capteur envoie un signal

sans fil a un récepteur STI

d'intérieur. Il a une batterie et

réception du signal.

CONSTRUCTION
Fonction de verrouillage et
de restauration automatique.
433 MHz fréquence sans fil.

DISPOSITIF DE TRANSMISSION

ALARM WILL S0UND

RECEPTEURS

1. Bouton d'alerte, Sonnette de
porte sans fil

Fourni avec récepteur vocal a 4 canaux,
alerte lorsque le bouton de la sonnette
est enfoncé.

STI-V34600 (comprend STI-34601)

5. Récepteur de 8 Canals

Le récepteur peut surveille jusqu'a
8 dispositifs STI sans fil depuis un
emplacement idéal.

STI-34108

2. Extincteur Stopper® sans Fil
Controle et prévient sans fil I'utilisation
abusive des extincteurs.

STI-6200WIR

STI-V6200WIR4 - avec récepteur vocal a 4
Canals Canales

STI-6200WIR8 - avec récepteur a 8 Canals

6. Récepteur de 4 Canals

Le récepteur de voix a 4 canaux de STI
peut surveiller jusqu'a 4 dispositifs sans
fil d'un emplacement idéal. Les sons sont
sélectionés par des tonnalités, ou par des
messages de Voix.

STI-V34104

" ALARM WILL SOUND

0

3. Détecteur d'Alerte Universal
Alerte lorsque le site surveillé est
déclenché.

STI-34401

7. Recepteur esclave d'un Canal
Le recepteur fonctionne avec une alarme
anti-vol ou un panneau de contréle. Quand
le site surveillé se déclenche, un signal
sans fil est envoyé au panneau de contrdle,
alertant efficacement son utilisation.
STI-34098

Pour plus de spécifications et détails, consulter le site sti-emea.com | 59

4. Sortie Stopper® sans Fi

Controle sans fil I'utilisation des portes de
secours.

STI-6400WIR

STI-V6400WIR4 - avec récepteur vocal a 4
Canals

STI-6400WIR8 - avec récepteur a 8 Canals




PRODUITS SANS FIL Les mesures sont basés en dimensions exterieurs

(hauteur x largeur x profondeur)
Guide de Réeféerences Rapide

Produits Dimensions (mm) Page Description

EMETTEURS SANS FIL
STI-34201 84 x 35 x 28 en ligne Détecteur Alerte pour Boite aux Lettres
STI-34301 84 x 35 x 28 en ligne Détecteur Sentry Garage
STI-34401 84 x 35 x 28 59 Détecteur Alerte Universal
STI-34601 90x25x 19 en ligne Bouton d'Alerte, Sonnette de porte sans fil

CARILLON DE PORTE SANS FIL

STI-34401 84 x 35 x 28 59 Détecteur Carillon de Porte sans Fil

STI-V34500 (STI-34401 et STI-V34104) en ligne Carillon de Porte sans Fil avec récepteur vocal a 4 Canals
SONNETTE SANS FIL

STI-34601 90 x 26 x 19 en ligne Sonnette de porte sans Fil, déclencheur

STI-V34600 (STI-34601 et STI-V34104) 59 Déclencheur, Sonnette de porte sans Fil Alerte avec récepteur vocal a 4 canals
ALERTE SENTRY GARAGE SANS FIL

STI-34301 84 x 35 x 28 en ligne Détecteur Gardien Garage

STI-V34300 (STI-34301 et STI-V34104) en ligne Alerte Gardien Garage sans fil avec récepteur vocal a 4 canals
ALERTE BOITE AUX LETTRES SANS FIL

STI-34201 84 x 35 x 28 en ligne Détecteur Alerte pour Boite aux Lettres

STI-V34200 (STI-34201 et STI-V34104) en ligne Alerte Boite a Lettres sans fil avec récepteur vocal a 4 canals
RECEPTEURS SANS FIL

STI-34098 64 x 38 x 13 59 Récepteur esclave d'un Unique Canal

STI-34108 130 x 145 x 30 59 Récepteur a 8 Canals

STI-V34104 164 x 70 x 27 59 Récepteur Vocal a 4 Canals
EXTINCTEUR SANS FIL STOPPER

STI-6200WIR 136 x 136 x 50 59 Extincteur Stopper sans Fil

STI-V6200WIR4 136 x 136 x 50 59 Extincteur Stopper sans Fil avec Récepteur vocal a 4 Canals

STI-6200WIR8 136 x 136 x 50 59 Extincteur Stopper sans Fil avec Récepteur a 8 Canals
EXIT STOPPER SANS FIL

STI-6400WIR 136 x 136 x 50 59 Exit Stopper sans fil

STI-V6400WIR4 136 x 136 x 50 59 Exit Stopper sans fil avec Récepteur vocal a 4 Canals

STI-6400WIR8 136 x 136 x 50 59 Exit Stopper sans fil avec Récepteur a 8 Canals

sti-emea.com | 60

TEMOIGNAGES

Quel est Votre avis Concernant les Produits de STI17?

Plus d'information page 14. | : & Plus d'information page 18.

/ ALARM WILL SOUND

| (pe <)

n . Plus d'information page 6.
Plus d'information page 12.

Plus d'information page 36.

Plus d'information page 42.
Votre avis est important. Envoyez nous votre avis sur le produit a www.sti-emea.com/support/testimonials
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Accessoires

BOITERS DE PROTECTION

ALARMES POUR PORTES

ALARMES POUR EXTINCTEURS

sti-emea.com

BOITES POUR CLES

DECLENCHEURS, INTERRUPTEUR ET COMMUTATEURS

BOITIERS ET CABINES ENVIRONNEMENT

CABINETS DE PROTECTION EN METAL

62

STI-MBP0506  Plaque Arriére pour STI-EM07123.5 et STI-EM08073.5
STI-MBP0913  Plaque Arriére pour STI-EM111504

STI-MBP1010  Plaque Arriére pour STI-EM111103 et STI-EM121204
STI-MBP1316  Plaque Arriére pour STI-EM151804

TL644 Verrouillage Manuel pour toutes les Cabines STI-EM

Co71 x2 Clés de rechange pour armoire avec serrure a clé

KIT-19038 Tamper Bit pour KIT-81, KIT-82 et KIT-84

KIT-82 81#x1.5" Vis anti-effraction modéle ceil de serpent

KIT-M05050-*  Lentille translucide de remplacement pour I'alarme de lumiére du flash/Sirene 37
(Ajoutez - A pour ambre, -G pour vert , -B pour bleu, -R pour rouge, -W pour blanc)
KIT-H19032 Clé de rechange pour Sirene Alarme 37
KIT-H19016 Outil anti-sabotage pour Siréne Alarme 37

07530WR Etagere en fil pour Serie STI-7530

AED-LBL Etiquette AED

KIT-H18075 Clé de rechange pour lumiére du flash/Sirene
KIT-H19032 Clé de rechange pour Alarme avec Siréne
KIT-H19016 Outil Clé anti-effraction pour Alarme avec Siréne
KIT-G6297530  Optional Gasket

18713 Plaque arriére de remplacement pour STI-7560 et STI-7561
18729 Filtre de remplacement pour chauffage et climatisation
W Etageére en fil pour Serie STI-7530

Plaque d'adaptation pour Supports de Montage
KIT-7500-HTR  Remplacement de Chauffage
KIT-7520-HTR  Remplacement de plaque Chauffante
KIT-H18021 Axe de Conduit rigide 3/4"
KIT-H18070 Ensemble de serrure a clé pour la série STI-7560
STI-9779 Supports de Montage 1500mm (H) x 450mm (L) x 450mm (P)
STI-9780 Supports de Montage 1000mm (H) x 450mm (L) x 450mm (P)
STI-HTR550T  Chauffage avec Ventilateur

CACHES POUR BIOMETRIE ET CLAVIERS

102721 Plaque d'adaptation pour STI-6518 41

PROTECTEURS DE THERMOSTAT

C068 Clé de rechange pour protecteur de thermostat
KIT-H19016 Outil Clé anti-effraction pour STI-9102

19036 #8x1.5" Vis anti-effraction modeéle ceil de serpent
KIT-19038 Tamper Bit pour KIT-81, KIT-82 et KIT-84

STI-6503 30mm Conduit Spacer (Séparateur) pour STI-9105
STI-6504 50mm Conduit Spacer (Séparateur) pour STI-9105
STI-900 50mm Conduit Spacer (Séparateur) pour STI-9110

19036 #8x1.5" Vis anti-effraction modeéle ceil de serpent 45-55
KIT-19038 Tamper Bit pour KIT-81, KIT-82 et KIT-84 45-55
STI-8101 50mm Conduit Séparateur pour la Série de Détecteurs Stopper 45-55
STI-8170 Plaque Arrigre de Montage pour la Série de Détecteurs Stopper 45-55
STI-8201-SS 50mm Séparateur pour la Série de Détecteurs Stopper - Acier inoxydable 45-55
STI-8201-W 50mm Séparateur pour la Série de Détecteurs Stopper - Blanc 45-55
KIT-81 #8x2" Kit de vis Anti-effraction modele ceil de serpent 45-55
KIT-82 #8x1.5" Vis anti-effraction modeéle ceil de serpent 45-55

Pour plus de spécifications et détails, consulter le site sti-emea.com | 63
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